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$ asoberbiadel Rey Guillernio

Cuando Guillermo 1 de Inglaterra,
después de haber recorrido la Norman-
dfa, y destrufdo sus cosechas, y arrasa-
do sus vinedos, y devastado sus fruta-
les, e incendiado sus aldeas y ciudades,
cay6 herido de muerte en una calle de
Mantes devorada por las llamas, fué
recogido por las manos pias de un sim-
ple g O'entll hombre normando y transpor-
ado por ellas al monasterio de San
Gervasio, en Ruan, donde exal6 el lti-
mo suspiro. Su clero y su nobleza lo
habfan abandonado en medio de las es-
cenas del saqueo que sucedio6 al drama.

De alli fué¢ trasladado abos mds tar-
de a la abadfa de Saint-Etienne de
Caen, fundada por él, y alli reposan
aun sus restos, bajo una liapida negra.

Pero, cuando abrieron la fosa, entre
el altar y el coro, legftimo y ultimo le-
cho del conquistador, y antes de bajar
a elia su ataiid, un acontecimiento ex-
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traino, insélito, interrumpié la santa ce-
remonia e hiri6 de estupor la concu-
rrencia. Un hombre se habia levantado
de entre la multitud de los tieles y lan-
zado el grito de apelacién a la justicia
y a la ley: Hard! El ;aqui del Rey! del
tiempo y del lugar, contra el acto que
iba a consumarse. Todo qued6 en
suspenso y el ictruso fué interrogado.
Era Aselin, hijo de Arturo, hombre mo-
desto cuyo nombre iba a ser inmortali-
zado por su loco empeio.

«Clérigos y obispos», grit6 el osado
interruptor, «en el suelo que pisais se
asentaba en otro tiempo la casa de mi
padre. E1 hombre por quien roguis,
simple duque de Normandia entonces,
nos la arrebaté a la fuerza, contra toda
justicia, por un acto de su poder despé-
tico, y fundd en su lugar esta abadia.
Yo no la he vendido, ni dado en pren-
da, ni la he perdido por sentencia judi-
cial, ni jamas se la doné. Por consi-
guiente, yo reclamo este terreno, yo
pido su restitucién, y, en nombre de
Dios, yo prohibo que el cuerpo del
expoliador sea cubierto con el polvo de
mi tierra y repose en el patrimonio de
mis progenitores» . . ..
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Los alli presentes conocfan al inte-
rruptor y los hechos que evocabua; apo-
yaron como testigos las protestas del
expoliado, y mientras tanto, el atatd
real esperaba, al borde de la sepultura,
el arreglo del litigio promovido por tan
extraiio modo. Antes que ella recibiese
su huésped, fné preciso que los prelados
pagaran al dueno el precio del terreno
ocupado por la fosa y convinieran en el
dela indemnizacién debida por la su-
perficie en que la iglesia se asent:.ba.
Sélo entonces el demandante levant6 su
solemne prohibicion, v el cuerpo del
soberano pudo ser descendido al sarcé-
fago que lo esperaba.

Hace de esto ocho siglos y cuarto, y
este memorable incidente conmueve
adn a los que lo leen en los historiado-
res modernos. Este duque de Normand{a
habfa sido un déspota. Las ambiciones
de este terrible bastardo fueron las que
sembraron las semillas de las rivalida-
des que por centenares de anos dividie-
ron a los pueblos separados por la Man-
cha. Su simple voluntad fué su gobierno,
a pesar de las formas nacionales v
constitucionales que toleraba. Los cro-
nistas anglo-sajones hablaban con terror
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de la rudeza y crueldad congénitas de
su genio. Bajo su despotismo fueron ni-
velados en la sujecién el clero, la no-
bleza y el pueblo. Y hélo aqu{ humi-
llado en su ataid, como un reo en la
puerta del tribunal. (Quién le ha salido
al paso? No el anatema de un Papa. No
los decretos de un Rey. No las armas
de un invasor. No el clero; no la noble-
za; no el pueblo sublevado. Es sencilla-
mente el brazo tendido de un individuo,
un derecho violado que resurge y se
alza contra todo y contra todos. La
iniquidad habfa prendido en el corazén
del mas poderoso de los reves, se habia
consolidado en los cimientos de un
vasto edificic, adquirido la inviolabili-
dad de la magnifticencia de las moradas
del Sefor, veneradas entonces como
dependencias del cielo, y alli permane-
cia en la persona de esa criatura
omnipotente que la habia perpetuado,
entre las mitras y los bdculos, las lanzas
y las espadas, que llenaban la nave.
Sin embargo, todas esas manifesta-
ciones de la fuerza se inclinan; callan
las del culto divino; v, en circulo dete-
rente al rededor de la victima que pro-
testa, prelados, barones y condes feu-
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dales pronuncian la sentencia en favor
del hombre del pueblo y contra la ar-
bitrariedad del trono.

Yo no sé si en la historia del mundo
ha habido un rasgo de energia indivi-
dual en que la justicia aparezca con
mayor relieve en toda su augusta
majestad. Considerad que este inciden-
te se suscité hace mas de ochocientos
anos, en el siglo XI, y ved por esta
lecciéon de la edad media, eudanto tienen
que aprender ciertas naciones que, en
la hora actual, se jactan de civilizadas,
remontando a las épocas mds groseras
y remotas de la historia. Nadie se cuidd
entonces de ahogar la queja importuna,
de ver en esta resistencia un desacato
al cetro, de escandalizarse, como de
un sacrilegio, ante semejante interrup-
cién del servicio religioso, de hallar en
esa audacia una profanacién de la
muerte, del altar o del derecho divino
de los reyes. No. La familia de Guiller-
mo cedié ante la justicia evidente de la
causa, y pagé al contado el precio de
la sepultura y el valor total del predio.

Que aquellos que no sepan lo que es
la justicia, consideren ese especticulo
medioeval y miren con qué grandeza
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ella emerge de la barbarie de las épocas
menos libres. Ni el templo, nila muerte,
ni aun los funerales de los dueios del
mundo, nada se opone a que ella se ejer-
za, domine y triunfe. La mds pequeia
manifestacién en contrario, de esa bri-
llante multitud de prelados, principes y
grandes, hubiera ahogado la reivindica-
cién de Aselin. Sin embargo, mds bien
podria decirse que ese cumulo de cir-
cunstancias habia concurrido con el solo
objeto de rodear esa evocacién de la
ley violada de una corte de potencias
divinas y humanas. [La solemnidad de
la ceremonia, el luto de los altares, el
religioso aspecto del conjunto. todo
contribuyé a hacer soportar sin célera
el desafio de la conciencia de ese hom-
bre a las tenebrosas fuerzas de la injus-
ticia. Ni en la escena antigua ni en la
moderna escena ha tenido jamas el
-derecho a su servicio una representa-
cién que mejor lo exprese.
‘*
ok
Todo, en los postreros momentos de
tal vida y en los primeros de su descen-
80 a la sepultura, concurre a realzar
vigorosamente el relieve de la leccién
103
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dada a los que confian mas en las deci-
siones de la fuerza que en las del dere-
cho. Después de haber conquistado a
Inglaterra y cenido su corona, este
hombre de hierro muere declarando que
no se atreve a legar su reino a nadie,
como lega el ducado de Normandia,
herencia de su padre, a su hijo Roberto.
En cuanto a la corona, conquista de
su espada al precio de tanta sangre
derramada, la entrega a los juicios de -
Dios.

Y Dios que lo habia humillado en la
agonia, lo humillé hasta.la tumba. Ro-
bado, despojado por los suyos, tirado
por el suelo, medio desnudo, debié a la
caridad de an extraio el gasto de reco-
gerlo y el pago del ataud, del cual hu-
biera carecido, ese puseedor de tantas
riquezas, sin la limosna de una alma
caritativa. Las llamas de las.ciudades
incendiadas a su paso fueron sus cirios
funerales, y para sepultar el cadaver
del soberano absoluto de dos reinos, no
hubo un rincén de tierra disponible.
Por iltimo, el ataud vino pequeino a
la corpulencia del difunto. Lo forzaron,
y revent6 el caddaver. En vano se pro-
digé a torrentes el humo del incienso,
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la fetidez de los gases del cadaver domi-
n6 de tal modo que clérigos y fieles
huyeron en dispersion.

Asf acabd, torturada en la agonfa, en
el ataud y en la tumba, la <«Soberbia
del Rey Guillermos.

Y asi reventard el orgullo de las ti-
ranias empedernidas e impenitentes
que, sin la aureola de conquistas glo-
riosas, sin el mérito de grandes capaci-
dades. ni el beneticio de reorganizacio-
nes creadoras, nacieron del fraude,
vivieron en la imbecilidad y acabardn
en la putrefaccién. Estas no tienen
como aquélla, para defender su causa
ante la posteridad, la celebridad de sus
servicios y reformas, ni presentan a la
admiracién del mundo la elocuencia de
los contrastes. Su solo distintivo es la
continuidad en el mal de que proceden,
cuya atmdsfera han respirado siempre,
y en el fondo del cual acaban atascadas,
infectando para siempre con sus actos
la memoria de los tiempos que deshon-
raron.

1914. Ruy Barsosa

Traduccion de Eremita.

105

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



eyendo ¢l “Nepertorio Americans”

El oldade
en los campos O¢ Slandes

Entre la flora poética de la tltima
guerra,—que para desdicha de los hom-
bres no sera la tltima,—hay dos peque-
nas poesias inglesas de dos soldados
que, siguiendo la heroica tradicién de
Byron, estuvieron listos a ofrendar su
vida por la nobilisima causa que los lle-
vé juntamente a la fama y a la muerte.
Ruperto Brooke murié, como Lord By-
ron, en Oriente; y Juan McCrae, en Bou-
logne, cerca del frente. Ambas poesias
fueron escritas entre el fragor de dos
batallas; son cortas y bellas como un
epigrama griego; pero lo que en el epi-
grama griego es agudeza y volar de
abeja, en Kl Soldado y En los campos
de Flandes es tragico e intenso sen-
timiento de patria,a la manera bri-
tdnica; sentimiento de amor a la vieja
In(r]atena de orgullo de ser inglés v
de voluntana conformidad, casi aleme
conformidad, con la suerte de morir
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por ella. Cuando Nelson estaba cerca
de la agonfa, abordo del buque en
que flameaba su insignia de almirante,
fueron sus postreras palabras: He cum-
plido mi deber; gracias a Dios por
ello. Ese sentimiento, hecho de sen-
cillez y abnegada devocién por la pa-
tria, dict6 también a Brooke y a McCrae
las estrofas que no hay inglés que no
ame, ni extrano que no admire. Son be-
llas por la forma, pero mds bellas atin
por lo exquisito del pensamiento, por el
espiritu de sacrificio libremente acepta-
do que se rezuma a través de ellas y por
la fe en la grandeza e indestructibilidad
de la patria que transparentan. Ni
McCrae ni Brooke lanzan una queja
contra el Destino, que los siega antes
de tiempo; el por qué morir prematura-
mente, no asoma siquiera en sus poe-
mas. Los muertos de McCrae no piden
a sus companeros de armas que lous re-
cuerden; les piden que lleven adelante
la hazafia comenzada; que la antorcha
patridtica, que pasa de las manos mori-
bundas a las manos vigorosas de los
que quedan, llamee siempre en alto, a
pleno viento, mientras el triunfo no se
aleance. Si eso hacen los vivos, dormirdan
107
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los muertos en paz. Brooke, sise acuerda
de su sepultura, es para pensar que
donde su polvo esté, sea donde fuere
que la fosa se excave, aquello sera tie-
rra de Inglaterra, un pedazo de su pa-
tria. Otros piensan que la muerte es
buena porque lleva a donde este mundo
se olvida. Brooke, por el contrario, se
aferra ala idea de la persistencia sem-
piterna de lo que una vez fué, y suena
con que el corazon suyo, simple pulsa-
cion de la eterna energia, revivira alld
lejos aquellas emociones que debi6 a
Inglaterra y que constituyeron la dulzu-
ra de su vida: sus sonidos, sus paisajes,
los suenos, las amistades y la dulcedum-
bre de corazones en paz, que allf brota-
ron como flores de su suelo. Cuando uno
ve que el amor patrio llega a este fervor
y a este idealismo, no se asombra de
que Inglaterra sea la sefiora de los ma:
res y la potencia que casi no sabe lo
que es perder una guerra. En Brooke y
McCrae se hermanan las dos corrientes
que forman el pueblo inglés. La que
representa Shakespeare; y la que repre-
senta Cromwell. La poesia apasionada,
v la accién oqada e imperturbable.
(ml)le decia: hablar que no concluye
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en accién es mucho mejor suprimirlo
del todo. Esa advertencia no se aplica
a Brooke y McCrae. Lo mismo que Cer-
vantes, sirvieron a su patria con la pa-
labra y con la accién. El centelleo de
las espadas se apagd; pero lo que trazé
la plama perdura como el nocturno
brillar de los astros en el cielo.

Ricarpo JiMENEZ
*-hbi%

A causa de la posicién geogrifica de
Costa Rica dentro de la zona tropical,
ofrece muchos de los problemas comu-
nes a esa regién en la cual se halla si-
tuada gran parte de la América Hispa-
na. Es un error corriente en el Norte
considerar alos trépicos como la poreién
mas fértil de la tierra, y atribuir su es-
caso desarrollo material a la indolencia
de los habitantes.

No es ese el caso. Es en los trépicos
en donde la raza humana pelea su ma-
yor combate por la existencia.” Ni los
brazos ni las riquezas se acumulan aqui
en el mismo grado que en las regiones
tempiadas. Las fuerzas destructoras de
la naturaleza reaccionan constantemen-
te contra el estuerzo creador del hombre.
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Tiene aquf el agricultor que trabajar
doee meses en el ano a diferencia de
los cuatro meses en el Norte, v el pro-
vento de un ano de trabajo es inferior
en volumen y precio. Las lluvias to—
rrenciales imposibilitan el uso en gran-—
de escala de la maquinaria que ahorra
el esfuerzo del hombre.

No fué un accidente lo que situé la
metrépoli de los Estados Unidos en la
desembocadura del Rio Hudson en vez
de llevarla a la del Mississippi, nilo que
dié la situacién de la capital del Brasil
a 23 grados al Sur del Ecuador en vez
de llevarla a la boca del Amazonas.

Los bajos precios de sus productos
han obstaculizado el progreso de los
trépicos.

No puede esperarse, pues, una consi-
derable expansién comercial sobre una
base firme hasta tanto no haya una al-
za en los precios y volumen de sus pro-
ductos, que permita mds altos salarios y
superiores normas de vida para sus
clases trabajadoras, creando de esa
suerte un mayor poder de compra. No
pueden comprar mas alld del valor de
sus productos.

Los problemas del porvenir son tanto
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sociales como econémicos y exigen su-
mas dispendiosas para saneamiento,
mejores facilidades de transporte, edu-
cacién publica, ete.

Costa Rica ha esforzado su ecrédito
tanto como posible para crear esas fun-
damentales condiciones de progreso, y
orgullosa estd de caanto ha realizado,
pero no ha logrado acrecentar material-
mente el monto del precio de sus pro-
ductos, aunque si ha crecido el volumen
de sus exportaciones.

Joax M. Kgerru.

Trojo d¢ un sobresaliente discurso en la Sequnda Confes
rencia Panamericana, 1919,
o

John AT. Keith

Es un eminente pensador. Tiénesele por
muy compelente hombre de finanzas. Es
mucho mdas. El sabe que las finanzas no
pueden desentranarse del conjunto de las
actividades sociales: éticas e industriales,
economicas iy agricolas. Estd convencido,
por experiencia personal y por estudio, de
la imposibilidad de intentar la solucion de
los problemas financieros con abstraccion
de todos los demds, desde un punlo de vis-
ta de hombre de Estado. Pertenece ala es-
cuela de los hombres de negocios con vision
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de howmbres de Estado. De ahi el valer de
sus opiniones acerca de las silwacionnes
politicas de los Estados Unidos o de Méxi-
co, de Nicaragua o de Costa Rica.
ROBERTO BRENES MESEN.
&
% &

Es cosa sabida de todos que la mo-
derna literatura espanola estd inflaida
considerablemente, acaso en demasia,
por las modas literarias que suelen pre-
valecer en Francia en cualquier mo-
mento. Nadie lo duda; pero lo que no
todos dicen es que no se disipan cauda-
les de simpatia entre las razas que que-
dan a los dos lados de los Pirineos. Hay
una repugnancia inexplicable de parte
de los espafioles a reconocer su deuda
literaria para con Francia—como si to-
do el mundo no estuviera literalmente
endeudado con la patria de Ronsard, de
Voltaire y de Hugo.

Frrzmavrice KeLLy.
Universidad de Cambridge.
#®
ok
La lectura de los buenos libros es co-
mo una conversaciéon que mantuvidse—
mos con las gentes mds selectas de los
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siglos pasados y en la cual nos entrega-
sen lo mejor de sus peunsamientos. Los
matemdaticos—-como conozco yo-a quie-
nes las letras divierten, y que van al
teatro o toman un libro para solazarse,
estdn mds en lo cierto que esos letrados
—que también conozco—que no leen,
sino que anotan, y creen que han hecho
bastante convirtiendo en cédulas todo
impreso que cae en sus manos.

DESCARTES.

Mna opinién singular

Firmada por ambos directores y el
secretario de NosoTros, revista de Bue-
nos Aires, fué remitida con fecha 1.° de
setiembre de 1918, a 57 escritores espa-
noles, la siguiente circular:

Muy respetable seqor:

Desde hace wvarios anos, voces de
diversa intencion y autoridad se oyen
en Espana sobre la cullura de Hispa-
no-América. Mientras algunas repro-
chan su absoluta falta de originalidad,
de vigor, de valor humano, olras exal-
tan las corrientes manifiestas o semni-
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ocultus de nuestra civilizacidn; mien-
tras unas demuestran conociiniento,
stinpatia, interés, otras irevelan igno-
rancia, indiferencia o aversion.

Poar esto creemos oportuno iniciar
una encuesta entre representativos
escritores de Espana. Hubiérainos
querido escrutar sw pensamiento en
lodo cuanto se¢ refiere a la cultwira
de Hispano-Aiiérica, pero compiren-
diendo las dificultades que pera mu-
chos entranaria esa inquisicion, he-
mos reducido el alcance de la encuesta
al valor de nuestira literatura.

Nos felicitariainos de que la nds
absoluta sinceridad inspirara las
respuestas, y que ningun pensaniiento
de politica de solidaridad interna-
cional, torciera o disimulara los
Jjuicios.

De usted, senor, esperamnos con
muchisimo interés su contestacion y
en la sequridad de teneria en hreve,
la agradecemos de antemano.

Saludumos a wusted con nuestra
consideracion mds distinguida.

CUESTIONARIO

1> ;Conoce usted la obra de los vic-
Jjos escritores de América: de Olmedo,
Bello, Sarmiento, Montalvo, Hostos,
Andrade, Herndndez, por ejeinplo?
éQué juicio tiene wusted formado so-
bre su valor?
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2.0 iSe interesa wusted con alguna
preferencia por la actual literatura
hispano-americana? ;Cudles son, a su
Juicio, los inejores escritores amnenri-
canos de la hora piresente?

3.° ;Cree usted que, en su conjunto,
la literatura americana ha expresa-
do el nwuevo continente?

4." ;Cudles son, segin s opinion,
los defectos mds evidentes de la lite-
ratura de Hispano-América?

Véase la respuesta de don Antonio
de Valbuena:

Senores don Roberto Giusti,
don Alfredo Bianchi y don Julio Noé.

Muy distinguidos sefnores:

He recibido y lefdo su cuestionario y
el numero 112 de la revista «Nosotros»,
y también he lefdo con atencién la lista
de los escritores consultados; por cierto
que esta lista denuncia bastante deso-
rientacién en el asunto, pues de entre
los 57 consultados apenas llegaran a
docena y media los que puedan dar a
ustedes opinién estimable.

" Rafael Altamira, Luis Araquistain,

Blasco Ibanez, Bonilla San Martin, Ma-

nuel Bueno, Julio Camba, Antonio y
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Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon Lizano" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



Manuel Machado, Enrique de Mesa,
Noel (aunque esté algo loco), Ortega
Munilla, Armando Palacios, Adolfo Po-
sada, Salvador Rueda, Valle Inclan, y
no sé si alguno otro. ... l.os dem:is ca-
si todos son zurriburri literario.

En cambio, faltan Sinesio Delgado,
Manuel Linares Rivas, Julio Pujol. ..

¢Qué consulta literaria puede dar Azo-
rin, que hacfa ya muchos anos que es-
cribfa sin sustancia y sin que nadie le
hiciera caso, teniéndose por un «maja-
dero comprimido» hasta que discurrié
escribir con muchos galicismos, como
si tradujera del francés, para que Cavia
le llamara «pequerno fil6sofo», y enton-
ces comenzo su fortuna?

¢Qué consulta podrd dar Baroja, que
escribe en medio-vascuence, porque
desconoce nuestro idioma, sin tener mas
cualidades salientes que esta ignorancia
y la furia con que niega todo lo sobre-
natural?

¢Qué podra decir a ustedes Unamuno,
que, segun confiesa él mismo, noes mis
que un «mamffero vertical»?

Jacinto Benavente también hizo for-
tuna por lo soso que era y es, y por lo
mal que escribfa y escribe.;Cuidado que
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es sosa y cursi la tltima escena de <La
ley de los hijos», que Gémez Carrillo ha
publicado, como una joya, en «Cosmé-
polis»!

Emilio Bobadilla no es peninsular,
sino americano. Como ecrftico no vale
una patata. Ha hecho versos regulares
de forma, pero groseramente eréticos, y
sabe muy poco. Pintando en verso un
paisaje campestre, presentaba una «ye-
gua rumiando».

Carner: no hay mds que anadirle
una o.

Mariano de Cavia escribié bien, pero
estd «academiquizado» y estropeado.

Julio Cejador es un pobre diablo, que
no sabe mds que decir desatinos: sos-
tiene que se debe escribir «canpos con
ene porque asfi se pronuncia (!!),
construye: <habfa que decirse y escri-
birse canpo».

Dona Emilia, a pesar de ser «catedra-
tico», como ella dice, sabe muy poco,
o, mejor dicho, nada. (1)

Ricardo Ledn no es mds que un re-
buscador de palabras.

José Francés no distingue los casos

(1) Creia y escribié que volaba la garduiia; empled el ver-
bo inhibirge, que es abstenerse, por entrometerse, ete.
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gramaticales. Dice de unas mujeres en
«Cosmépolis»: <hasta los detalles que
«les adornan..» ;Ni sintaxis! El «las»
es acusativo.

Antonio de Hoyos.... novelas por-
nograficas.
Ramén Menéndez Pidal. . . . el inven-

tor del dialecto leonés, que no existe,
ni ha existido nunca, pues lo leonés-
genuino es nuestro hermoso idioma his-
panoamericano, injustamente llamado
Castellano, porque en el reino de Leén
se formd antes de que existiera Castilla,
y en Ledén es donde con més propiedad
y mayor riqueza se habla y se eseribe. .
Ramén Menéndez Pidal, digo, quiso ha-
cer su pedestal o plataforma para su
nulidad con la invencién del supuesto
«dialecto».

Ramoén Pérez de Ayala y José Ortega
y Gasset tampoco saben nada, ni tienen
mas cualidad saliente que el atefsmo . .

Respondiendo al cuestionario:

Tengo de los poetas argentinos y de
los de toda América la misma idea que
de los de Espana. Los hay malos y bue-
nos, mis malos que buenos. No conozco
a Sarmiento, ni a Hostos, y poco a An-
drade, de quien no tengo mala idea. De
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Montalvo creo haber leido algo agra-
dable.

Conozco bastante a Olmedo y a Bello
como malos poetas. La Oda al Liberta-
dor es una mamarrachada. En algunos
de mis tomos de <«Ripios» ereo haber
hablado de ella. La magna <lata» titu-
lada «<La agricultura en la zona térrida»,
que el imbécil Marcelino Meneéndez y
Pelayo puso en su criminoso libro de
<Lias cien mejores poesfas liricas», sin
ser lirica ni poesfa, es tan mala como
las odas de Herrera y los sonetos de
Arguijo, que hay en el mismo libro: to-
do esto es detestable,

He llamado malos poetas a Olmedo y
a Bello; pero conste que no son peores
que Quintana, Jovellanos y Lista, sus
contemporineos de aca, rematadamente
malos. Aun los clésicos del llamado «si-
glo de oro», que nos dejaron mucho
bueno en lo dramético, en eambio, en lo
lirico, apenas nos dejaron nada bueno
ni aun presentable. Fuera de las églogas
de Garcilaso, las odas de San Juan de
la Cruz, las silvas y la «Epfstola moral»
de Rioja (que de Rioja es, y no de An-
drada ni de ningtin <an6rimo sevillano»
como dijo el majadero Marcelino), epfs-
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tola que es sencillamente admirable, y
algunas estrofas de Fray Luis de Ledn,
no hay nada que valga. Y digo respecto
de Fray Luis de Ledén algunas estrofas
y no algunas odas, porque oda comple-
ta no hay ninguna que no esté afeada
con prosafsmos, como:

Felipe, y en la rueda. ..

que tira de espaldas al que acaba de
leer los dos hermosos versos con que .
empieza:

¢Cuéindo seri que pueda

Libre de esta prisién volar al Cielo....?

0 con transposiciones inadmisibles co-
mo:

Ni cura si la «fama»
Canta con :voz» su nombre «pregoneras,

adjetivo que a mds de lo transpuesto,
no se sabe si afecta a la voz o ala fama.
Y como «Virgen que el sol mds puras;
o con ripios como «Y ti, rompiendo el
«puro...», adjetivo que es un ripio a-
plicado al aire, y ripio impropio porque
el aire atmosférico no es «puro», y que,
puesto al fin del verso sin saber antes
el sustantivo a que afecta, es ininteligi-
ble hasta leer el verso siguiente.
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;Y esto en la tan alabada <Oda a la
Ascension»! En fin, que todo eso del «Si-
glo de oro» y de los «cliasicos» es con-
vencionalismo. El verdadero «siglo de
oro» de nuestra lirica, ya lo dije hace
tiempo, lo he repetido poco hace en la
«Revista Quincenal», y volveré a repe-
tirlo ahora, es el siglo XIX, no entero,
el medio siglo de 1830 a 1880, en que
tuvimos liricos, o lirico-épicos, como
Espronceda, Zorrilla, Campoamor, Niu-
nez de Arce, Cea, Aguilera, Florentino
Sanz, Bretén de los Herreros, I'assara,
Pastor Diaz, Arolas, y otros muchos
poetas menores, pero muy superiores a
los llamados ecldsicos».

Volviendo a los poetas americanos,
‘creo que lo fueron Heredia y Zenea, y
he leido poesfas hermosas de Amado
Nervo, de Juan de Dios Peza, de Rafael
Obligado, y de otros muchos cuyos
nombres no recuerdo ahora; y también
he leido muchos versos de otros que no
eran poetas, de los censurados en los
cuatro tomos de «Ripios».

Respecto de la «Poesia Americana»
que exhiben ustedes en el nimero 112
de la Revista «Nosotros», mi opinion no
puede ser mds adversa, como lo es a to-
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da poesfa modernista, porque el «mo-
dernismo» es la ineptitud, un disfraz de
la ineptitud. Los modernistas rompen
la medida de los versos, porque no tie-
nen ofdo, y no saben hacerlos, y con-
denan la rima y prescinden de ella, por-
que no tienen caudal de voces para
hallar consonantes que no sean ripios
visibles.

Los versos de Gabriela Mistral son
simplezas y disparates:

El invierno <rodar: blanco»,
encima de mi corazon.

Irritara la luz del dia,

<«pvas morderia mi sed de Dios».

Esto no tiene sentido:

Mi madre ya tendra diez palmos
de ceniza sobre la sien;

«no0 espigari» (?) entre mis rodillas
un infantico leche y miel.

Los versos te nacen
con sangre del pecho.
A Cristo parécense,

a Cristo por <cruentos!»
Nacen en angustia
«con luz en las ropas»,
ofreciendo <sus

llagas como copas» . ..
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Todo esto es una sarta de inconve-
niencias, que parecen escritas con el
propésito de burlarse de los lectores.
Esto no es poesfa. Pues los de Luis (.
Lépez son lo mismo.

Pretende hacer un soneto con versos
alternados, de 11, de 9, y de 6 silabas.

La poblacién parece abandonada,
dormida a pleno

sol.—:Y qué hay de bueno?

Y uno responde bostezando:— Nada.

Ni una sola ilusién inesperada

que brinde ameno

rato. Es un <sereno» (2)

vivir este vivir siempre «a plomadas...

Esto es ridiculo, y hasta trabajoso de
leer.

Ridiculo el pensamiento y ridicula la
forma. ;No serfa menos mala, aun esa
frusleria, en 8 endecasilabos?

¢Quién construye la fachada de una
casa dandola 10 metros de altura en la
esquina izquierda, G en la esquina dere-

Y luégo, el final del soneto:

Placidez lugarefia; hoy no hace viento,
Y andan tnicamente por la calle
Cuatro perros detrias de una perrita. . ..

(¢) FEste sereno le toma cualguiera por sustantivo.
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Esto no es poesfa, es porqueria, lo
contrario de la poesia. Estu es impiopio
de seres racionales.

Esta nuestra porcion alta y divina
A mayores acciones es llamada
Y en miis nobles objetos se termina,

dijo Rioja,....Y, como piden ustedes
«la mas absoluta sinceridad». soy abso-
lutamente sincero.

Queda de ustedes atento y S. 8.,

ANTtOoNIO DE VALBUENA.

-— -

iDace mds d¢ 40 aiios!

Respuesta de J. B. DUMAS- -uno de los fundadores
de la quimica moderna—al discursb de Taine en
el acto de la recepcion de ¢ste en la Academia
Francesa:

Por una coincidencia singular, uno
de los Secretarios perpetuos de la Aca-
demia de Ciencias cumple hoy el deber
de hospitalidad de abriros las puertas
de la Academia Francesa.

iCudnto mas dignos de ese honor ha-
brfan sido muchos de nuestros cofrades,
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y cuanto mejor preparados para alabar
los raros méritos que ha tanto tiempo
os hacen acreedor a su eleccién, a vos,
que scis uno de los maestros de nuestra
literatura! Los temas usuales de sus
estudios, filosofia, historia, idiomas an-
tiguos o modernos, critica, viajes, be-
llas artes, ¢no han ocupado sucesiva-
mente vuestro entendimiento enciclo—
pédico? Como si hubierais querido dejar
huellas de vuestros pases en las dis-
tintas regiones que se complace en
recorrer la inteligencia humana, en-
sanchasteis vuestro horizonte y com-
prendisteis en tan vasto campo las que
corrresponden al dominio de la ciencia;
por alli habéis pasado con curiosidad,
apropidndoos los sfmbolos que se creen
reservados al seforio de los sabios.
Confieso’ que no habéis sido impul-
sado a cultivar las ciencias por una
vocacién especial; tenfais un solo ob-
jeto en mira. Visteis que el estudio de
la naturaleza se iba sublimando hacia
férmulas cada dfa mas generales, y
pensasteis que ella posefa un instrumen-
to universal que podfa servir para la
investigacién de todas las verdades.
Asi; el método cientffico, que puso su
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su sello en la mayor parte de vuestras
concepciones, determiné sus lineamien-
tos magistrales, Dirfase que quisisteis
dar razén anticipada de por qué os
dirijo la palabra en esta sesién, y la
designacién que en mi ha recafdo
prueba que la casualidad no siempre
es ciega en sus caminos.

No habéis olvidado nunca, empero,
que si bien corresponde a la ciencia
revelarnos, como hija de la razdn, las
maravillas de la naturaleza inanimada,
debemos reservarles a la poesia y ala
elocuencia, que dimanan del corazén,
el privilegio de ir hasta lo mds profun-
do del alma humana, hacernos partici-
pantes de sus dulces emociones, deseri-
bir las pasiones que la conmueven, y
dar en sacrificio, al menosprecio y a la
indignacién, las vilezas y los crimenes.

A par de vuestras simpatfas por los
encumbrados talentos y vuestro respe-
to por la dignidad humana, lucen en
todas vuestras producciones un saber
extensisimo, un trabajo que no desma-
ya nunea, un lenguaje templado al calor
del sentimiento, sin que por esto pierda
la claridad que da el buen juicio, ni su
precisién geométrica, ni las agudas ob-
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servaciones del critico, y ni aun el
desenfado de un improvisador. Largos
afios estdn destinados a vivir vuestras
obras, por esas grandes cualidades lite-
rarias y morales que dan testimonio de
la memoria bien empleada del erudito,
de la sagacidad del filésofo y de la lo-
zanfa de un florido ingenio. Nacido en
las cercanfas de nuestros bosques, ha-
béis conservado cierta independencia
en vuestras doctrinas que nos recuerda
el vigoroso empuje del lefiador de las
Ardenas, que hacha en mano, pasa por
los matorrales destruyendo con los pies
zarzas y malezas, derribando aqui la
encina emana de extendidos ramos, y
mas alla el delgado abeto de copa le-
vantada y puntiaguda, para abrir por
todas partes caminos anchos, rectos y
limpios.

Vuestro estreno, sefior, vuestra pri-
mera produccién, hizo eco. jUna diser-
tacién en regla, en el Areépago de la
Facultad de Bellas Letras, sobre las
fabulas de La Fontaine! En asunto tan
trillado ;qué podfa decirse de nuevo?
¢No saben todos el texto de memoria?
¢Estabais destinado a revelar algin se-
creto de la vida del amable filésofo, del
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poeta sin par? Lo creisteis asf, y en
esta obra vuestra estin ya delineados
el plan y la doctrina a que habéis a-
moldado después casi todos vuestros
escritos. Difiere vuestra tesis de la in-
teresante monograffa de Walckenaer,
de la Vida del gran fabulista, y del ex-
quisito andlisis que M. Nisard nos hizo
de sus fibulas inmortales. Tanto M. Ni-
sard como vos dais a esa produccién un
lugar preeminente entre las obras poé-
ticas de Francia.

La Fontaine es para vos el producto
natural y compacto de su pafs, de su
raza y de su época. Describfs, para jus-
tificar vuestra definicién, con gracia
hechicera, esa Champana, su patria, en
donde los montes son colinas y las sel-
vas bosquecillos; en donde rios de pocas
aguas, que parecen sonreirse, serpen—
tean por en medio de grupos de alisos;
regién llena de calma, templada, en
donde el sol no es tan ardiente como
en el Mediodfa ni las nieves duran
tanto como en el Norte; en donde se
vive sin esfuerzo,

Mangeant son bhien avec son révenu
Et s’en allant comme 1'on est venu.
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El hombre, decis, no tiene alli una gra-
vedad pesada, ni es propenso a exal-
tarse a cada instante, pero tiene buen
juicio, es sagaz, agudo, activo, y estd
dispuesto siempre a hablar irénicamen-
te; en fin, agregdis, el primor, la mo-
denacn()n la alegria, el arte y la ele-
gancia del siglo XVII, elementos fue-
ron todos ellos que concurrieron a
darnos un La Fontaine. Ese es vuestro
sistema; comarca, raza, época; y el
conjunto de esos tres caracteres fun-
dido en un tipo predilecto.

Si no estamos dispuestos a concede-
ros que para tener un La Fontaine
basta llevar un selecto hijo de Cham-
pana a Versalles y hacerlo vivir en
los tiempos de Luis XIV, cuéan incli-
nados estamos, por otra parte, & a-
plaudiros cuando, después de haber
clasificado metddicamente su obra, en
lo que no pens6 el buen hombre,
exclamais:

«La Fontaine es nuestro Homero.
Hombres, dioses, animales, paisajes, la
naturaleza entera y la sociedad de aquel
tiempo, todo eso estd contenido en ese
librito.—Allf hay campesinos y a su lado
reyes; junto a las aldeanas, grandes se-
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noras; cada uno ¢n su puesto, en su
condicién, con sus sentimientos y su
modo de hablar. Los personajes tienen
alli un cardcter general, el pobre, el ri-
co, el avaro, el amante, y alli son gran-
des también los acontecimientos: la
muerte, el .cautiverio, la ruina. En nin-
guna parte tropezamos alli con las tri-
vialidades de la novela realista y plebe-
va. Nuestros ninos se saben de memo-
ria a La Fontaine a la manera que los
de Atenas recitaban a Homero. Raro
grande escritor es en Francia popular:
los que son populares no son grandes,
y los que son grandes no son popu]axe».
Sélo La Fontame 28 a un tiempo po-
pular y grande.»

Estos pensamientos son exactos, bien
sentidos, y estan cuerdamente expresa-
dos. Aqui tenemos al verdadero Taine.

No quedamos tan convencidos, sefor,
de ser verdad lo que decis al final de
ese notable estudio vuestro:

«El hombre es un animal de especie
superior, que da de si filosofias y poe-
mas, asi, poco mis o menos, como los
gusanos de seda y las abejas hacen los
unos =us capullos y las otras sus colme-
nas
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iPoco mis o menos! ;Cada gusano no
produce, pues, su seda y cada abeja su
miel, esclavos natos de un trabajo uni-
forme, encargados de dar uno y otra
un producto siempre idéntico, que, ni
en su naturaleza ni en su cantidad han
cambiado con los siglos? No hagamos
mal uso de la zoologia; podria asfi lle-
varnos mas lejos de lo que quisiéramos.
No tratemos de persuadir al primero
que se presente—serfa bastante barbaro
para creernos por nuestra palabra-de
que si no es ni un Platén ni un Homero,
es porque no ha querido serlo, pues que
fué creado como ellos para producir fi-
losoffas y poemas. No ensefiemos al vul-
go a perder el respeto; cuando éste se
pierde, ay! todo estd perdido. Por el
contrario, hagamosle ver la distancia
que separa al comiin de las gentes de
los escogidos de la humanidad, porque
no hay que cansarse de repetir que la
humanidad tiene sus escogidos que la
virtud, el espiritu de abnegacidn, la bon-
dad, el valor, el genio, el trabajo singu-
larizan, o para servir de ejemplo a otros
o para tomar la delantera. Si nos limita-
ramos a decir que cada uno de nosotros
tiene una nocién, a veces confusa, a ve-
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ces sublime, e lo infinito, o un senti-
miento de lo ideal, podriamos estar de
acuerdo; pero las palabras, «filosofias y
poemas,» que se refieren a hechos ya
cumplidos, tienen, mucho mas alcance
v pueden ‘inducirnos a error. Conce-
diendo que estaban como dormidos en
cada cerebro el Fed6n y la Ilfada en
los tiempos de Platén y Homero, era
necesario para darles vida algo mds de
lo que sélo poquisimos griegos han po-
sefdo: para eso se necesitaba ser Ho-
mero o Platén.

Por otra parte, no inculquemos en
el hombre, predestinado por su inteli-
gencla a progresar de siglo en siglo, la
creencia de que él es como el gusano
de seda y la abeja, condenados por su
naturaleza a una eterna inmovilidad.

Miles de anos hace que detenido a ori-
llas del mar, desnudo y sin mds armas
que su pensamiento, el hombre contem-
plaba con audaz curiosidad esa inmen—
sidad y ese globo de fuego ardiente que
salia por la manana dc entre las ondas
y se sumergfa en ellas por la tarde, y
en ese entonces el gusano de seda en
su capullo y la abeja en su colmena, se
afanaban ya en los mismos mondtonos
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trabajos que emprenden en la hora pre-
sente. Hoy el hombre, conquistador del
Océano, da la vuelta al muundo facil-
mente en algunas semanas, y el curso
del sol, hecho patente, esta sometido
a los calculos de la astronomia; y hoy
el gusano de seda construye todavia la
misma estrecha prision de siempre, sin
dejar el movimiento de vaivén auto-
madtico de su cabeza, y hoy la abeja
con la misma cera labra las mismas
celdillas de la misma forma geométri-
ca, cuya ley es conocida por nuestra
razén, y cuyo secreto no se revelard
nunca al instinto. ™

Me detengo: me inculparéis, senor,
que voy a dar con esto en la filosofia li-
teraria, que no sin desdén tachais de
retérica elegante y hueca en la obra
que habéis consagrado a hablar de las

(1) No es Taine, es el eximio guimico quien hace aqui
mal uso de la Zoologia. El hombre da de &i poemas y filosofias,
poco m:As 0 menos, cowo los gusanos de seda hacen sus capu-
llos y las abejas sus colinenas. ¢Significa esto que todos los
homblres sean Platones u Homeros? Los gusanos te seda o las
abejas ¢son acaso iguales entre 8i?

Por otra parte, cen gué se funda la afirmacion de que el
hamhre esti predestiiado al progrieso, mientras el gusano y la
abeja estin condenaidos a uua eterna inmovilidad? gen la obser-
vacion de hechos que pertenecen exclusivamente al orden fisico0?

_En lo moral ;qué hombre es hoy mis que Aristoteles, al cabo
de 33 siglos de distancia? ;No habri razén parn pensar que
fe/ uno mismo el compiie que marca los cambios en el movi-
miento de ia cabeza del insecto y en el devanarse humano?
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opiniones de los Flildsofos cldsicos del
siglo diez y nueve. Me apresuro a se—
guiros hasta alli.

A 2
Continuard.

Rompecabesas v boberias

Hace ya mds de veinte siglos, Cice-
rén notaba que no habfa absurdo que
no hubiera sido sostenido por algiin fi-
16sofo,. ...y las cosas no han cambia-
do todavia. Peores que absurdos, verda-
deras estupideces podra descubrir el
estudioso despreocupado en las obras
de los hombres méds notables. Aqui va
un ejemplo, tomado de las cartas del
inmortal Descartes a la princesa palati-
na:

«—Por lo que hace al libre albedrfo,
confieso que no pensando sino.en noso-
tros mismos, no podemos menos de esti-
marlo independiente. Pero ecuando pen-
samos en el poder infinito de Dios, no
podemos dejar de creer que todas las
cosas dependen de él y que, por,consi—
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guiente, nuestro libre albedrio no estd
exento de tal dependencia.

<l'odas las razones que prueban la
existencia de Dios y que él es la causa
primera e inmutable de todos los efec-
tos que no dependen en nada del libre
albedrio de los hombres, prueban asi-
mismo, me parece, que €l es también la
causa de todas las acciones dependientes
de dicho albedrio, pues no podria de-
mostrarse la existencia de Dios sino
considerandolo como un sér soberana-
mente perfecto; y no seria soberana-
mente perfecto si pudiera suceder algo
en el mundo que no viniera enteramen-
te de él».

«—Paso a la dificultad que vuestra
Alteza propone relativa allibre albedrio,
cuyas dependencia y libertad trataré de
explicar mediante una comparacién. Si
un Rey que ha prohibido los duelos y
que sabe con foda seguridad que dos
gentileshombres habitantes en cindades
distintas estdn en querella y tan anima-
dos el uno contra el otro, que nada po-
dria impedirlos de batirse si llegaran a
encontrarse; si este Rey, digo, da a uno
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de los dos un encargo para que vaya
cierto dia hacia la ciudad en que esté el
otro, y también a este otro un encargo
para que vaya el mismo dia hacia la
residencia del primero, sabe bien se-
guramente que tendran que encon-
trarse y Dbatirse, contraviniendo asf{
a su prohibicién. Pero él no los ha
obligado a ello, sin embargo; y el cono-
cimiento y aun la voluntad que ha teni-
do de determinarlos de este modo, no
impide que ellos se.batan tan voluntaria
y libremente como lo habrian hecho si
él no hubiera sabido nada y fuera por
otro motivo cualquiera por lo que se
hubieran encontrado; de modo que
pueden ser justamente castigados por
haber contravenido a la prohibicién» .

—Esto se llama, dice Colins, «esclavi-
tud bajo un malvado hipéerita que quie-
re unir a la tiranfa una apariencia de
justicia». (1)

Sigue ahora un ejemplo de otra indo-
le, y més sorprendente por lo mismo, en
que aparece Descartes, en el campo acce-
sible a la experiencia, repitiendo una
necedad vulgar de su época, que es pre-

(1) Colins, Science Sociale, t. VII, pigs. 562 y siguientes.
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cisamente también la época de Galileo,
Huygens y Leibnitz:

«—Y parece que lo que hace que la
voz del hombre nos agrade mas que las
otras, es solamente su mayor conformi-
dad con la naturaleza de nuestros espi-
ritus. Es quizd también esta simpatia o
antipatia de humor y de inclinacién lo
que hace que la voz de un amigo nos
parece mas agradable que la de un
enemigo, por la misma razén que se
dice que wun tambor cubierto con una
piel de oveja no resuena y pierde ente-
ramente su sonido cuando se golpea a la
vez sobre olro tambor cubierto con wna
piel de lobo».

(Abrégé de la musique.)

Y termino citando de nuevo a Colins,
pero de memoria, en respuesta anticipa-
da al lector que me pregunte: «Qué se
gana con descubrir las debilidades de
los grandes hombres?»

Lo que se gana es la miroracion de
toda autoridad que no sea la de la ra-
z6n. Que no se entontezca a la juventud
cerrandole la boca con un: Descartes lo
dijo! Que son los errores de los grandes
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hombres los que merecen ser sefialados
ante todo, pues los errores de los otros
hombres no tienen consecuencia dura-
ble. «¢A qué perder el tiempo, v. gr., en
hacer resaltar la estupidez de una cima-
ra de diputados?»

El respeto a las reputaciones hechas
debe subordinarse al respeto a la
verdad.

E. J. R.

i — —

Notas politicas

Se acabd ya la dictadura provisoria
del senor don Francisco Aguilar Bar-
quero y Cfa. Requiescar en buena hora
para Costa Rica. Vivié como nacid, infe-
lizmente. La constancia escrita de sus
miiltiples disparates en todo orden de
cosas, queda en el Diario Oficial, junto
con la siguiente declaracién que debe
ser recogida:

«En cuanto a la discrepancia de pare-
ceres que se ha supuesto existe en el
seno del Gabinete, es ésta ocasién apro-
piada para repetir, porque ya se dijo
otra vez en las columnas de este mismo
diario, que nunca ha dejado de haber
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solidaridad de opiniones y de actos en-
tre los miembros del Poder Ejecutivo y
que, por encima de todo, es el seiior
Presidente de la Repiiblica quien detfine
y orienta en definitiva, coN LA LUZ QUE
LE PRESTA SU PROPIO PERSONAL CRITERIO, ]a
marcha de los asuntos publicos que,
como a funcionario directamente res-
ponsable ante la nacién, a él y sélo a él
le toca resolver.»

(J.a Gaceta, ano XLII, n.0 25.)

- *
ok

Los mensajes de los presidentes no
son hoy documentos verdaderamente
importantes, puesno constituyen ninguin
plan serio o compromiso de gobierno:
por regla general, se hacen simplemen-
te para satisfacer, con mds o menos
elegancia, una exigencia del uso. No
merecen, por todo, sino una ligera con-
sideracidn, en el mejor de los casos.

El Mensaje Inaugural presentado al
Congreso por el nuevo presidente de
Costa Rica, don Julio Acosta Garefa,
centra o no en la regla general? No lo
sé. Sé que lo he leido por encimd, en-
contrando asi algunos pasajes motivo
de jibilo 2omo otros de contrariedad.
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Aqui voy a limitarme a tres reflexiones
de cardcter general.

=

1.—¢Es el cespiritu de cooperacién»
[ormula el futuro y es «el de compe-
tencia» formula del pasado, segin expre-
sa el senor Acosta? Sin cooperacién, la
sociedad no habria sido posible. Su es-
piritu ha sido, pues, férmula del pasado
y habra de serlo del futuro. Sin compe-
tencia—dando a esta palabra el sentido
de rivalidad honrada—Ila vida social se
estanca. Su espiritu es condicién de
progreso y ha sido y serd férmula de
todos los tiempos, mal que le pese al
sefior Presidente. Nace apenas dos hom-
bres se encuentran juntos, v su de—
caimiento es sfntoma de enfermedad o
desconsuelo.

*'—**

2.—Afirma el senor Acosta, con fran-
queza rarisima, que en las qiiltimas elec-
ciones solo la mitad de los votantes de la
Repiiblica se presentd a las wrnas, (1) y
exclama luégo: que vengan las mujeres

(1) De esta mitad, una parte, la _mayor, voti por el seiior
Acosta: la otrp parte votd por el Dr. Soto.
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a ocupar el puesto que los hombres
abandonan, si es el analfabetismo o los
efectos perniciosos de la intemperancia
lo que inferioriza a tan considerable
niimero de ciudadanos!-;Que no se trans-
formen en machos las hembras!, replico
vo. Que abra sus ojos el seftor Presi-
dente y los ponga sobre el orbe entero
v diga si es por analtabetismo o por
intemperancia por lo que crece en todas
partes el descrédito del sufragio directo
entre las personas de bien y de mayor
saber. Que vengan las mujeres a ocupar
el puesto que los hombres abandonan
despnés de hondas cavilaciones, en bus-
ca de una nueva forma de representa-
cién: que vengan. ... y acabard de lle-
varselo todo el Diablo!

3.—La tercera retlexién, lo es en el
sentido que dan los fisicos a la palabra,
pues reproduzco, sin cambiar una coma,
algo de lo mucho y muy bueno dicho
en La Verdad por un brillante escritor:

Yo tampoco comprendo que el sefor
Acosta insista en «rendir un homenaje
de franca simpatfa y de gratitud al
Excelentisimo senor Presidente Wilson,
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quien puso su inflexible voluntad al la—
do de nuestro pueblo en defensa del
DERECHO Y de la ley . . . .»

El derecho consuetudinario en materia de reco-
nocimiento de los goliernos de las naciones, jamas
fué interrumpido en su ejercicio hasta el advenimien-
to de Wilson. La intervencion en la forma wilsoniana
o en cualquiera otra ha sido considerada siempre
como una violacion del derecho de las naciones.
Acaba Chile de rechazar una pretension mucho me-
nos grave v pereutoria que el radiograma de Lan-
ging, (1) v desde los albores de las nacionalidades
hispano-americanas, todas han rechazado el preten-
dido derecho de intervencion v algunas lucharon
briosamente v por anos para mantener la integridad
de su soberania. La violaciéon de un derecho, aunque
nos convenga, no merece simpatia ni gratitud. El
general romano que se aproveché de la traicion de
un transtuga, lo hizo ahorcar.

Esos homenajes pueden ser en cualquier tiempo
alegados como reconocimiento expreso del derecho
a intervenir en nuestros asuntos propios, v conside-
rados como estimulos a los Consules para convertirse
en agentes provocadores de conflictos internaciona-
les v de desordenes politicos v sociales. Ademas,
ellos pueden ofender v de hecho ofenden la suscep-
tibilidad de las republicas hispano-americanas. que
no pueden menos de considerarlos como un desco-
nocimiento del derecho que todas acatan y mantienen.

Por otra parte, ces motivo de homenajes de simpa-
tia y gratilud el haberle creado a este pais la situa-
¢ion mas andmala que pais alguno del mundo haya
visto ¥y mucho menos soportado?

(La Verdad, 15 (¢ mayo).

e WA RE

(1) V. Reproduccion, cuilerno n.0 8.

142

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon Lizano" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



Honrosa Pastoral

o=
&l Dr. Juan Gaspar Stork

per la gracia dc Dios y d¢ la Santa Sede Ayostolica

Obispo de San José de Costa Rica

AL VENERABLE CLERO Y AMADISINOS FIELES Dy
NUESTRA DIOCESIS

Salud, paz y bendicién en Nuestro Senor Jesucristo:

ACATANDO las disposiciones de la Junta Suprema
de Salubridad Piblica, no podemos sino tomar, muy
a pesar nuestro, las resoluciones siguientes en cuanto
a la Semana Santa de este ano. Como es de toda
necesidad, a causa del peligro de mayores compli-
caciones en este tiempo de peste, evitar toda aglo-
meracion de personas, determinamos: que se eviten
los ejercicios religiosos acostumbrados en nuestros
templos: asi es que no permitimos se canten misas,
se prediquen los sermones de la Semana Santa, se
hagan las procesiones durante ella y las vigsitas de
los monumentos; en pocas palabras, con excepcion
de las misas rezadas en los dias permitidos por la
Hibrica, que deben decirse antes de las ocho de la
mafnana, se suspenderan todos los actos religiosos
desde esta hora en adelante.

Suplicamos a nuestros amados fieles acepten estas
privaciones con espiritu de fe, v las ofrezcan gene-
rosamente en vista del bien general que se proponen.
Aumenteimos nuestro fervor en privado; uniumonos en
nuesiras oraciones para suplicar a Nuestro Senor
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devuelva pronto, con la salud, la tranquilidad a
nuestros pueblos. Practiquemos principalmente en
estos dias grandes, la Caridad verdaderamente cris-
tiana; avudemos, en cuanto sea posible, con genero-
sidad, a los pobres y entermos; facilitemos a cllos lo
que mas necesiten: en lugar de ayudar como en
otros anos al Culto, para las procesiones v monumen-
tos, sepamos abrir nuestras manos para honrar y
ayudar a Nuestro Senor en la persona de los pobres
v enfermos. Asi podremos pasar la Semana Santa
con grandisima utilidad espiritual y atraer sobre
nosotros las bendiciones de Nuestro Senor.

Aprovechamos, ademas, esta Circular, para indicar
a nuestros fieles que durante la epidemia les dispen-
samos de la ley de ayuno y abstinencia, deseando
la compensen con una generosa limosna en favor de
los pobres y enfermos.

Dado en el Palacio Episcopal de San Jos¢ de Costa
Rica, a veinticinco de Marzo de mil novecientos
veinte.

+ JUAN GASPAR,

Obispo de San Jos¢ de Costa Rica.

Ante mi, Dr. JOSE BADILLA C,

Notario.
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